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Saja liguma, kas tiks noslégts starp Klientu un John Deere - ISG, ir izklastiti John
Deere - ISG telematikas sistému izmantoSanas nosacijumi.

John Deere - ISG ir izstradajis un pardod dazadas telematikas sistemas. Tas sastav no
telematikas aparatiras, programmatiras un pakalpojumiem (“Sistemas”) un tas tirgo
John Deere - dileri vai citas pilnvarotds puses (“Dileri”). Saja Liguma izklastiti John
Deere - ISG telematikas sistému izmantoSanas noteikumi, kas jaievero Klientam, tostarp
attieciba uz piekluvi John Deere - ISG telematikas timekla pakalpojumiem un to
izmantoSanu.

Lai sniegtu pakalpojumus atbilstoSi §im Ligumam, Klientam ir jaaktivizé viena 1pasi
pielagota saderiga telematikas varteja (“Terminalis”). Saja Liguma izklastiti noteikumi,
kas nosaka, ka AbonéSanas perioda (kas definéts 71. sadala) Klients aktivizé un lieto
Sistémas viena Terminali, ieskaitot piekluvi Timekla funkcijam (ka definétas 2.1. sadala)
un to izmantoSanu. Ja Klients vélas aktivizét vairak neka vienu Terminali, par katru
Terminali Klientam janoslédz atsevisks ligums.

1 Ligumslédzéjas puses
Sis Ligums ir noslégts starp John Deere GmbH & Co. KG, ko parstav Intelligence

Solution Group (ISG), Stra3burger Allee 3, 67659 Kaiserslautern (John Deere - ISG), un
Klientu.

2 Liguma priekSmets

2.1 Timekla funkcijas

Saja Liguma defingtie telematikas pakalpojumi (“Telematikas pakalpojumi”) ieklauj
patentétu timekla risindjumu (“Timekla funkcijas”), kas atrodas uz viena vai vairakiem
serveriem (katrs atsevisSki “Serveris”). Timekla funkcijas lauj Klientam sava datora
apskatit un parvaldit datus, kas glabajas uz Serveriem un kuri ir iegdti no Sistémas
aparatiras (ka definétas 3. sadala). Timekla funkcijas ieklauj ari datu un
programmatdras parvaldes pakalpojumus, kuri ietver pakalpojumus, kas lauj datus vakt,
parvaldit un parsitit starp Sistémas aparatiiru un Serveriem. Atkariba no abonementa
lTmena Timekla funkcijas var art ietvert pakalpojumus, lai nodroSinatu tadu operaciju
atbalstu ka RDA (attalinata piekluve displejam) un taddu datu parvaldi ka WDT (mobila
datu parraidisana), kd ari pakalpojumus, kas lauj John Deere Dilerim ar tadam
specialam lietotném ka SAR (Service ADVISOR™ Remote) iegit iekartas diagnostikas
informaciju, veikt attalinatu apkalpoSanu un dazadu iekartas komponentu
programmatiras atjauninaSanu attalinati. Telematikas pakalpojumi tiks nodrosinati,
izmantojot vienu vai vairakus bezvadu telekomunikaciju pakalpojumu sniedzé&jus, kurus
John Deere - ISG ir attiecigi pilnvarojis (katrs no viniem, tostarp Satelita pakalpojumu
sniedzgjs, ja tads tiek piedavats, - “Bazes bezvadu pakalpojumu sniedzéjs”). Klients
izmantos Produktus tikai taja valsti, kas ieklauta atlauto valstu saraksta, kuras tiek
pardots JDLink™. Telematikas pakalpojumi ietver tikai tos pakalpojumus, kas noteikti
§aja Liguma, un neparprotami izsledz jebkadus citus pakalpojumus, ko varétu piedavat
kads no Bazes bezvadu pakalpojumu sniedzgjiem, iznemot tos, kurus izmanto John
Deere - ISG, lai sniegtu Pakalpojumus saskana ar So Ligumu. Pakalpojumi var bat
pieejami arT citas Eiropas valstis, izmantojot vietéja pakalpojumu sniedzé&ja
viesabonéSanas pakalpojumus. Diapazons un signala stiprums var atSkirties katra
konkrétaja vieta un ir atkarigs no vietéja pakalpojumu sniedzé&ja diapazona un signala
stipruma. John Deere - ISG negaranté noteiktu parklajumu, diapazonu vai signala
stiprumu. Klients ar So piekrit, ka aprakstito Telematikas pakalpojumu snieg8anai tiek
apstradati dati, ka noradits JDLink™ Privatuma pazinojuma.

2.2 Timekla funkciju izmantoSana

Abonésanas perioda Klients varés pieklat un izmantot Timekla funkcijas, kas pieejamas
vietné http://www.jdlink.com vai myjohndeere.com (“Telematikas timekla interfeiss”),
ko parvalda John Deere - ISG. Lai pieklutu Telematikas timekla interfeisam, ir jaizveido
MyJohnDeere™ lietotaja vards ar administratora piekluves limeni un organizacija vai
jaizmanto jau eso8a, kam ir piemérojami MyJohnDeere™ Noteikumi un MyJohnDeere™
Privatuma pazinojums. Klients kontrolés, ka vina darbinieki piekllst un izmanto lietotaja
vardu(-s) un paroli(-es), un nekavéjoties informés John Deere - ISG par jebkuru lietotaja
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varda(-u) vai paroles(-lu) neatlautu izmantoSanu. Ja jums janodroSina savas
organizacijas darbiniekiem piekluve, katram bus jaizveido savs konts un japievienojas ka
jasu organizacijas loceklim. Klients nedrikst i) laut treSajam personam pieklat Timekla
funkcijam vai tas lietot, izmantojot Klienta lietotaja vardu un/vai paroli; vai ii) cedét vai
nodot tiesibas pieklat Timekla funkcijam vai tas izmantot, ja vien tas nav atrunats 3aja
Liguma. Ja Klients vélas nodroSinat treSajai personai piekluvi savam kontam, JDLink™
vai MyJohnDeere™ ir jaizveido kopigoSana ar treSo personu organizaciju, alternativi —
Klients pieskir treSajai personai piekluvi, izmantojot MyJohnDeere™ API (lietotnes
programmésanas interfeisa) piekluvi. Tacu Klients uznemas pilnu atbildibu par
darbibam, ko ST treSa persona veic, izmantojot Sistému. Lai izmantotu Timekla funkcijas,
Klients noslégs llgumu ar interneta pakalpojumu sniedzéju (“IPS”) un izmantos datoru
vai mobilo ierici un interneta piesléegumu, kuri atbilst vai parsniedz John Deere - ISG
publicétas specifikacijas vai minimalas prasibas, ja tadas pastav. Klients pilniba atbild
par IPS izveli un maksu par IPS pakalpojumiem, tehniskas apkopes nodrosinadanu, ka
art citiem ar IPS saistitiem izdevumiem. John Deere - ISG neatbild par IPS pieslégumu
vai jebkada cita veida interneta komunikacijas uzturéSanu starp Klienta datoru un
Serveriem. Ta ka Klients izmanto IPS, John Deere - ISG nevar nodroSinat rezerves
piekluvi Timekla funkcijam IPS klimes gadijuma vai partrikstot interneta savienojumam,
tapat John Deere - ISG neuznemas nekadu atbildibu par jebkadiem Timekla funkciju
parravumiem vai partraukumiem interneta savienojuma vai IPS piesléguma klimes dé|.

2.3 Pakalpojumu aktivizéSana

Lai Klients varétu izmantot Telematikas sistémas konkréta Terminall, vispirms 3$aja
Terminall ir jaaktivizé Telematikas pakalpojumi (“AktivizéSana”). AktivizéSana parasti
notiek péc tam, kad John Deere - ISG piesSkir kodu, kas laus Sistémas aparaturai
izmantot Pakalpojumus AbonéSanas perioda, bet dazos gadijumos AktivizéSanu var
veikt tieSsaisté vai John Deere - ISG atbalsta timekla vietné (stellarsupport.deere.com).
AktivizéSanu veiks Dileris, kas rikojas atbilstoSi Klienta noradijumiem un ta varda.
AktivizéSanas laika Telematikas pakalpojumu nodroSinasana tiks uzsakta caur aktivizéto
Terminali, un tie bds pieejami I[dz AbonéSanas perioda beigam. Péc AbonéSanas
perioda beigam Telematikas pakalpojumi, kuru snieg8anu regulé 3is Ligums, vairs netiks
nodroSinati, ja vien Klients nevélésies slégt papildu John Deere Telematikas
pakalpojumu aboné$anas ligumu. Sis Ligums netiek automatiski atjaunots. Ja John
Deere - ISG iesniedz Klientam jebkadus nosacijumus un noteikumus papildu
Pakalpojumu AbonéSanas perioda iegades, aktivizEéSanas vai atjaunoSanas bridT vai péc
ta spéka stasanas datuma, ieskaitot §a Liguma jaunako versiju, Klientam Sadi noteikumi
ir japienem, lai $adu papildu AbonéSanas periodu varétu piemérot. Gadijuma, ja ir kadas
pretrunas starp Siem noteikumiem un 8a Liguma noteikumiem, noteicoSie ir noteikumi,
kas iesniegti papildu Pakalpojumu Aboné&Sanas perioda iegades, aktivizESanas vai
atjaunoSanas bridl. Telematikas pakalpojumu sniegSanas ietvaros Terminalim var
pieskirt unikalu mobilo vai satelita sakaru kodu. Klients apliecina, ka vinam nav ipaSuma
tiesibas uz 8adu kodu, un John Deere - ISG var $adus kodus maintti vai pieskirt kadam
citam péc saviem ieskatiem.

2.4 SIM karte

John Deere - ISG piedava Klientam iekartu sazinas telekomunikaciju pakalpojumus
(M2M telekomunikaciju pakalpojumus). Sim nolikam Sistémas aparatira var ieklaut
iznemamu abonenta identifikacijas modula karti (“SIM karti”). SIM karti var izmantot
vienigi iekartu sazinai un datu parraidei tikai savienojuma ar aktivizétu terminali, kuru var
iegadaties vienigi no John Deere - ISG pilnvarota dilera vai kur$ jau ir uzstadits John
Deere - ISG iekartas. Klients nedrikst piedavat telekomunikaciju pakalpojumus vai M2M
pakalpojumus treSajam personam sava varda. Klients neiegist ipaSumtiesibas uz
SIM karti. John Deere - ISG pieder visas tiesibas, tostarp tiesibas laut izmantot SIM
kartés instaleto programmattru. John Deere - ISG ir tiesibas aizstat vai nomaintt SIM
kartes, ja pakalpojuma nodrosinasana ir traucéjumi. John Deere - ISG patur tiesibas
deaktivizét SIM karti un piestadit Klientam rékinu, lai tiktu atlidzinati papildu izdevumi,
kas raduSies John Deere - ISG, ja Klients izmanto SIM karti mérkiem, kas nav saistiti ar
Pakalpojumu izmanto$anu. Klientam nekavéjoties jainformé John Deere - ISG, ja kada
no Sistémas aparatiras sastavdalam tiek nozaudéta vai nozagta, klist neizmantojama
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bojajuma dél vai tiek nepareizi izmantota. Klients nedrikst nodot John Deere - ISG
izsniegto SIM karti nevienai treSajai personai bez John Deere - ISG skaidri izteiktas
iepriek$éjas piekriSanas. Ja Klients vélas nodot kadam citam instaléto un/vai aktivizéto
ierici, Klientam jainformé jaunais Tpasnieks par to, ka vinam/vinai vajadzés noslégt ar
John Deere - ISG Iligumu par telematikas pakalpojumu izmantoSanu. Klients ligs John
Deere - ISG pieskirt jaunajam 1paSniekam/klientam vina kontu uz atlikuso John Deere -
ISG Telematikas pakalpojumu abonéSanas perioda laiku. Ja Klients neinformé John
Deere - ISG par pakalpojuma nodo$anu, John Deere - ISG nevar nodroSinat pareizu
Pakalpojuma darbibu un/vai klienta datu konfidencialitati.

2.5 Launpratiga vai krapnieciska Pakalpojumu izmantoSana

John Deere - ISG var péc saviem ieskatiem ierobezot vai atcelt Klientam Pakalpojumus
saskana ar So Ligumu, ja ir pamatotas aizdomas par to Launpratigu vai krapniecisku
izmantoSanu. Klients nedrikst izmantot Pakalpojumus launpratigi vai krapnieciski, tapat
Klients apnemas a) neveikt, nepiedalities un nepielaut nekadu Pakalpojumu Launpratigu
vai krapniecisku izmantoSanu; b) nekavéjoties zinot Dilerim (vai John Deere - ISG, ja
Klients pats ir Dileris) par $adu Klientam zinamu Launpratigu vai krapniecisku
izmantoSanu; un c) sadarboties, ja notiek izmekléSana vai tiek ierosinata lieta, kas
saistita ar jebkadu Launpratigu vai krapniecisku izmantoSanu, kuru ierosinajis John
Deere - ISG, John Deere - ISG likumiskie parstavji vai kads no Bazes bezvadu
pakalpojumu sniedzéjiem. Klients pilniba atbild par maksajumiem, izmaksam vai
zaudéjumiem, kas raduSies Launpratigas vai krapnieciskas izmantoSanas rezultata.
Pakalpojumu “Launpratiga vai krapnieciska izmantoSana” ietver, bet neaprobezojas ar:

0] piekluvi komunikacijai un/vai informacijai par citu John Deere - ISG klientu,
kadu no Dileriem vai kadu no Bazes bezvadu pakalpojumu sniedzé&jiem,
S§adas komunikacijas un/vai informacijas parveido$anu vai iejaukSanos taja,
mudindSana vai palidzéSanai citai personai vai uznémumam to darit vai
meéginajums izdarit kadu no iepriek§ minétajam darbibam;

()} kada no Bazes bezvadu pakalpojumu sniedzéja tikla parveidoSanu, viltoSanu
vai neatlautu pieslégSanos tam;

(1 jebkadu pastiprinataju, paplasinataju, retranslétaju vai citu ieri¢u uzstadiSanu,
kuras parveido radio signalus vai frekvences, kuras tiek sniegti Pakalpojumi
vai darbojas Sistémas aparatira, tada veida, kas parkapj piemérojamos
tiesibu aktus vai valdibas noteikumus;

(IV)  Pakalpojumu izmantoSanu tada veida, lai nepamatoti traucétu izmantot
pakalpojumu vienam vai vairakiem citiem klientiem vai gala lietotajiem, vai
nepamatotu traucéSanu John Deere - ISG vai kddam no Bazes bezvadu
pakalpojumu sniedzéjiem sniegt pakalpojumui;

V) Pakalpojumu izmantoSanu, lai sniegtu nekKitru, piedauzigu, apmelojosu,
nepiedienigu vai nelikumigu informaciju vai ar autortiesibam aizsargatu
saturu, kas nav Klienta ipasums;

(VI)  Pakalpojumu izmantoSanu bez atlaujas, lietojot nozagtu vai nozaudétu ierici;

(V)  nesankcionétu piekluvi Pakalpojumiem vai kdadam no Bazes bezvadu
pakalpojumu sniedzeja pakalpojumiem;

(V) Pakalpojumu izmanto$anu, lai sniegtu IP balss parraides pakalpojumus, vai
pieslégSanos pakalpojumiem caur citu ierici, lai sniegtu telematikas
pakalpojumus, kas nav Pakalpojumi;

(IX) jebkadas shémas, nepatiesu personas datu vai kreditkarSu datu
izmantoSanu, lai pilntba vai dal€ji izvairitos no maksajumiem par
Pakalpojumiem;

(X) nesankcionétu Sistémas aparatiras, Terminala, Sistéma aparatiras
iestatijumu vai Sistemas programmatiras modifikaciju;

(XI)  Sistémas aparatiras lausanu uzstadit fiziskai vai juridiskai personai, kas nav
Dileris vai kads cits John Deere sertificétas Sistémas aparatiras John Deere
- ISG autorizéts uzstaditajs;

(XI)  nesankcionétu piekluvi Sistétmas datu failiem, programmam, proceddram vai
informacijai, kas attiecas uz Klientu vai jebkuru citu John Deere — ISG klientu,
to izmantoSanu, parveido$anu vai iznicinasanu;



5/10

(XI1)  Sistémas izmantoSanu, lai to izjauktu reversas inZenierijas vajadzibam vai
klonétu, vai jebkuru méginajumu izveidot Pakalpojuma aizvietotaju vai lidzigu
pakalpojumu, izmantojot piekluvi Pakalpojumiem un tos lietojot;

(XIV) izmantoSanu jebkadiem neatlautiem, nelikumigiem vai krapnieciskiem
noldkiem;

(XV) jebkuras personas atraSanas vietas izsekoSanu, iepriekS nesanemot visas
nepiecieSamas atlaujas no Sis personas, lai lautu Klientam un John Deere -
ISG noteikt $adu atradanas vietu;

(XVI1) attieciba uz Sisttmam, kas ieklauj satelita sakaru funkcijas,

a. jebkadus mehanismus, tostarp cenu diferencé3anas, kas paredzéti, lai
novirzitu citam adresatam, kas nav John Deere - ISG satelita sakaru
pakalpojumu sniedzéja (“Satelita pakalpojumu sniedzéjs”) varteja,
jebkadu ienakoSo satelita trafiku (tostarp jebkurus balss vai datu
parraides zvanus, kas nak no Satelita pakalpojumu sniedzé&ja autorizéta
produkta vai ierices, ieskaitot zvanus uz maksas numuriem, kuri tiek
partraukti vai novirziti caur Satelita pakalpojumu sniedzéja varteju vai
caur citu sakaru nodroSinataju, ISC vai IXC Satelita pakalpojumu
sniedzé€ja varda), kas veikti no publiska komutéjama telefonu tikla
(“PSTN”) un Sobrid tiek novirziti uz Satelita pakalpojumu sniedzéja
varteju, bet péc tam parsatiti Satelita pakalpojumu sniedzéja abonentiem
vai

b. jebkdadus mehanismus, kas paredzéti Satelita pakalpojumu sniedzéja
vartejas apieSanai, zvanu novirzisanai, izmantojot PSTN, PLMN, PTT,
IXC vai citu telekomunikaciju pakalpojumu sniedzéju, vai

c. jebkuras citas darbibas vai mehanismu, ko Satelita pakalpojumu
sniedzéjs uzskata par tadu, kas veido tikla launpratigu izmantoSanu vai
kas varétu nodarit tam bojajumus, tostarp izraisit Satelita pakalpojumu
sniedz€ja sakaru sistémas parmérigu nolietojumu, vai kas izraisa vai
varétu izraisit parmérigi biezu zvanu sanems$anu, vai zvanu un/vai tikla
parlogojumu.

(XVIl) pieejas nodroSinaSanu Pakalpojumiem vai lauSanu tos izmantot personam,
kas atrodas embargo valstis vai ir ar tam saistitas, vai atrodas valstis, kur nav
atlauts izmantot Sos pakalpojumus. Konstatéjot vienu vai vairakus Sadas
launpratigas vai krapnieciskas izmantoSanas gadijumus, John Deere - ISG
var nekavéjoties partraukt Pakalpojumu sniegSanu un anulét pakalpojumu
ligumu. Sada gadijuma Klients nesanems nekadu samaksu vai atlidzibu par
Pakalpojuma nodroSindSanas partraukumiem, kas raduSies Pakalpojumu
ierobeZoSanas vai atcelSanas dé| saskana ar So sadalu, kad arT nesanems
iemaksato priekS8apmaksu par Pakalpojumiem Sada ierobezojuma laika vai
péc Pakalpojumu anulé$anas.

2.6 Iszipu satisana

SKilients var konfigurét iszinas, pieméram, lai apietu virtualu robezu (geo-fence) vai
klientu mobilajos talrunos sanemtu bridinajumus par apkopi. Ja Pakalpojumu lietoSanas
ietvaros Klients vélas sanemt Tszinas (“Iszinas”) un/vai e-pasta véstules Klienta mobilaja
ierice, Klients pilnvaro John Deere - ISG nositit Klientam Tszinas un/vai e-pasta véstules
un apnemas ievérot papildu nosacijumus, kas izklastiti vietné http://www.jdlink.com. Lai
varétu sanemt Iszinas mobilaja iericé, Klientam ir jabat un garantg, ka vin$ ir mobilas
ierices likumigais lietotajs. Iszinas var sanemt mobilajas iericés, izmantojot bezvadu
pakalpojumu nodro$inatajus, kas noraditi vietné http://www.jdlink.com/. Klients apliecina,
ka 83 Liguma darbibas laika Klientam ir iespéja gan atteikties, gan pieteikties Iszinu
un/vai e-pasta veéstulu sanemsanas pakalpojumam. Lai sanemtu palidzibu jautajumos,
kas saistiti ar Iszinu sanemsanu, Klienti var sazinaties ar mums, izmantojot $aja timekla
vietné noteiktas atbalsta veidlapas vai zvanot pa talruni +1 800-251-9928, vai nosutit
Tszinu ar tekstu HELP uz 74765. Lai atteiktos no Iszinu sanemsanas, Klientiem janosata
Tszina ar tekstu STOP uz 74765. Klienta sanemto Iszinu skaits atSkirsies atkariba no
iekartas darbibas. Sanemot Tszinas, Klientam var rasties papildu izdevumi, kas saistiti ar
Tszinu vai datu parraidi, ko nodroSina Klienta bezvadu pakalpojumu nodrosinatajs, par
kuru nomaksu pilntba atbild Klients.
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3 Aparatura un Programmatira

3.1 Aparatura

Lai ieghtu un parsatitu datus no Klienta iekartam, vismaz vienai no tam ir jabat aktivizétai
ka John Deere - ISG savietojamam telematikas terminalim (“Terminalis”). Saja Liguma
Terminalus kopa ar piederumiem, pieméram, kabeliem, kabelu kartoSanas aprikojumu
un antenu, sauc par “Sistémas aparaturu”. Ja Sistémas aparatira jau iepriek§ nav
uzstadita Klienta iegadataja John Deere iekarta, ta ir jaiegadajas un jauzstada atseviski
pie autorizéta Dilera. Klients izmanto Sistémas aparatiru, ievérojot visus 8a Liguma
noteikumus un nosacijumus, ka arT visus citus noteikumus un nosacijumus, kurus Klients
piekritis ievérot Sistemas aparatiiras iegades bridr.

3.2 Programmatira

Sistémas aparatira ietilpst pakalpojumu programmatira, modema programmatira, ka
arm cita programmatidra un/vai aparatprogrammatira (“Sistéemas programmatura”).
Sistémas programmatira satur John Deere - ISG vai saskana ar So sadalu licencétu
treSo personu patentétu kodu, un var ietvert arT atseviski licencétu treSo personu kodu,
ka noradits jebkura Sistemas aparatirai pievienotaja dokumentacija. John Deere - ISG
pieSkir Klientam neekskluzivu, anuléjamu licenci Sistémas programmattras
izmantoSanai vienigi i) Sistémas izmantoSanas nolikos un ii) kopa ar Sistémas
aparatdru. John Deere - ISG pieskir Klientam ari tiesibas nodot savu Sistémas
programmatdras izmantodanas licenci, kas neietver Pakalpojumus, Sistémas aparatiras
kalpoSanas laika, nododot arT ipaSumtiesibas uz Sistémas aparatiru. Klients piekrit, ka
John Deere - ISG var atjauninat jebkuras Klienta Sistémas aparatiras Sistémas
programmatdru §a Liguma darbibas laika tik biezi, cik John Deere - ISG uzskata par
vajadzigu. John Deere - ISG neatbild ne par kaddiem datu zudumiem, kas raduSies
atjauninato pakalpojumu rezultata.

4 Atjauninajumi un jauni pakalpojumi

John Deere - ISG var piedavat Klientam iegadaties jaunus pakalpojumus vai eso$o
pakalpojumu atjauninajumus. Atjauninajumi var piedavat jaunas funkcijas vai uzlabot
sniegtos pakalpojumus. Sis Ligums attiecas uz visiem atjauninajumiem, kurus Klients
varétu iegadaties nakotné. Uz jaunajiem pakalpojumiem vai pakalpojumu
atjauninajumiem var attiekties atskirigi iegaddes un izmantoSanas noteikumi un/vai
nosacijumi. Jaunos noteikumus var pievienot ka pielikumu Sim Ligumam un atbilsto3i
tiem paSiem noteikumiem ka John Deere telematikas pakalpojumu abonéSanas liguma.
Par jaunam funkcijam vai pakalpojumiem var slégt atsevisku ligumu vai piekriSanu.

5 Datu vakSana

Visi personas dati, kas savakti saskana ar So Ligumu, tiek vakti vienigi tapéc, lai sniegtu
Saja Liguma paredzétos pakalpojumus.

5.1 Datu vaksana, lai sniegtu pakalpojumu

John Deere - ISG uzglabas, parvaldis un izmantos datus saskana ar $a Liguma
noteikumiem, lai sniegtu Pakalpojumus. Turklat atkariba no iekartu veida un
pakalpojuma limena dati var ieklaut operativo informaciju no Klienta iekartas.

5.2 Piekluve datiem un to izmantoSana

Klients var arT jebkura bridi atlaut vai ierobezot John Deere Dileru un citu Partneru
organizaciju piekluvi vaktajiem datiem, izmantojot MyJohnDeere™. Péc noklus€juma
visiem John Deere Dileriem ir piekluve iekartu diagnostikas datiem, izmantojot
MydJdohnDeere™ un Service ADVISOR™ attalinato piekluvi, I1ldz Klients to ierobezo,
izmantojot MyJohnDeere™. Turklat MyJohnDeere™ rada automatisku partneribu starp
John Deere Dileri, kurs ir parveidojis Terminali par MyJohnDeere™ Klienta organizaciju,
atlaujot pieklat datiem, lidz Klients izbeidz So partneribu sava MyJohnDeere™
organizacija. Jebkurd Dileris, kura piekluve ir atcelta, var turpinat pieklat Sistémas
datiem, kas savakti Sistéma pirms Dilera piekluves atcelSanas.
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5.3 Datu uzglabasanas un saglabasanas politika

Dati no Klienta iekartam tiek glabati viena no John Deere datu centriem Eiropas
Savieniba, Deere & Company globalaja datu centra Moline (llinoisa, ASV) vai pie citiem
John Deere timekla mitindSanas pakalpojumu sniedz&jiem atbilstosi visiem
piemérojamajiem federalajiem, Statu, provinu un vietgjiem likumiem un noteikumiem,
tostarp, bet ne tikai, ja nepiecieSams, to treSo valstu tiestbu aktiem, kur dati tiek glabati.
John Deere - ISG glaba datus uz minimalo abonéSanas terminu, péc tam tiem bas
piemérojami MyJohnDeere™ noteikumi. Klients apzinas un piekrit, ka datus, kas izdzésti
no Servera(-iem), nevar atjaunot vai atkartoti izveidot. Saskana ar Klienta Iemumu, ja
Klients nodot 1paSumtiesibas uz Terminali citai personai, ieskaitot ar Terminali saistitos
datus, Klients vairs nevarés pieklut Terminala datiem, kas tiek vakti péc nodoSanas. Ja
Klients vélas dzést ar Terminala palidzibu vaktos datus, Termindla operatora
rokasgramata ir noradita nepiecieSama informacija, lai to varétu izdarit bez Timekla
interfeisa izmanto$anas. Bez tam Bazes bezvadu pakalpojumu sniedzéji var izveidot
zvanu datu ierakstus (“ZDI”) rékinu sagatavoSanas un piestadiS8anas noltkos, un
saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem Bazes bezvadu pakalpojumu sniedzé&ji var
glabat Sos ierakstus ilgak par devindesmit (90) dienam. Dati par katra Terminala pédé&jo
poziciju saglabasies Terminalr.

5.4 Datu izmantosana no John Deere - ISG puses

John Deere - ISG ir tiesibas pieklut tiem datiem, lai sniegtu Liguma paredzétos
pakalpojumus (pieméram, JDLink™). Klients piekrit, ka John Deere var pieklat
anonimiem datiem un tos izmantot statistikas mérkiem vai, lai uzlabotu vai attistitu
saskana ar So Ligumu sniegtos pakalpojumus, izstradatu papildu vai jaunus John Deere
produktus un pakalpojumus, un/vai noteiktu jaunus iekartu lietoSanas veidus.

6 Maksajumi un rékini

Pakalpojumi tiek sniegti, veicot priekS8apmaksu péc vienotas likmes. Vienotas likmes
summa ir noradita produkta apraksta, ko izsniedz John Deere - ISG parstavis. Klients
samaksa vienotas likmes summu atbilstosi izvélétajam apmaksas veidam un pazino par
to John Deere - ISG. Ja Klients pilniba vai daléji neveic vienotas likmes maksajumu,
John Deere - ISG var pieprasit procentu maksu un zaud&jumu atlidzibu saskana ar
tiestbu aktu noteikumiem. John Deere - ISG var arl pieprastt, lai Klients sedz visus
sapratigos izdevumus un izmaksas, ieskaitot advokatu honorarus, tiesas izdevumus un
nodevas, kas radusas John Deere - ISG saistiba ar maksajuma atgidsanu. Ja maksajumi
nav veikti vai aizkavéjas, John Deere - ISG var partraukt pakalpojuma sniegSanu.

7 Ligums termins un ta izbeigSana
7.1 Termins

Sa Liguma termins (“Aboné$anas periods”) sdkas no ta parakstisanas briza un
turpinasies divus gadus, iznemot, ja Ligums tiek izbeigts agrak, ka zemak noradits. Sis
Ligums netiek automatiski atjaunots. Kad beidzas AbonéSanas periods, $aja Liguma
noteikto Telematikas pakalpojumu sniegSana tiks partraukta, ja vien Klients neiegadajas
papildu John Deere Telematikas abonéSanas ligumu.

7.2 Liguma izbeigSana

Badtiska $& Liguma nosacijumu nepildiSsana vai butisks So nosacijumu parkapums ir
iemesls Liguma izbeigSanai un dod tiesibas otrai pusei izbeigt So Ligumu un/vai
attiecigo terminala abonésanas periodu John Deere - ISG pakalpojumu izmantoSanai. Ja
Klients batibd nepilda Saja Liguma noteiktas saistibas, tas art ir iemesls $a& Liguma
izbeigSanai. Visas izrietoSas prasibas tiek balstitas uz tiesibu normam.

7.3 John Deere - ISG tiesibas vienpuséji izbeigt Ligumu

John Deere - ISG var izbeigt So Ligumu, trisdesmit (30) dienas iepriek$ pazinojot par to
Klientam. Ja vien $adas Liguma izbeigS8anas mérkis nav nodroSinat atbilstibu
piemérojamiem tiesibu aktiem, noteikumiem vai tiesas rikojumiem, péc Sadas Liguma
izbeig8anas John Deere - ISG atmaksa Klientam proporcionalu dalu no Pakalpojumu
maksas, ko Klients jau samaksajis John Deere - ISG. Ciktal to pielauj piemérojamie
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tiesibu akti, izbeidzot Ligumu vienpuséji, Sadda atmaksa ir vieniga John Deere — ISG
atlidziba Klientam.

7.4 Klienta tiesibas vienpusé€ji izbeigt Ligumu

Klients var izbeigt So Ligumu, trisdesmit (30) dienas iepriekS pazinojot par to John Deere
- ISG. Izbeidzot So Liguma saskand ar So punktu, Klientam nebus tiesibu sanemt
jebkadu kompensaciju par veiktajiem maksajumiem par Pakalpojumiem vai Sistémas
aparatiru, un Klients vairs nevarés pieklit Sisttmas datiem, izmantojot Timekla
funkcijas.

8 Atbildibas ierobezojumi

1. John Deere - ISG saskana ar So Ligumu ir atbildigs tikai tiktal, cik ir noteikts no (a)
[1dz (f) punktam:

(a) John Deere - ISG atbildiba ir neierobezota par zaudéjumiem, ko John Deere -
ISG, ta likumiskie parstavji vai augstakstavosakie vaditaji nodarijusi tisi vai
rupjas neuzmanibas rezultatd, un par zaudé&jumiem, ko tiSi nodarijusi citi
asistenti izpildes laika; saistiba ar citu asistentu pielautu rupju neuzmanibu
izpildes laika John Deere - ISG atbildiba tiek noteikta saskana (e) punkta
noteikto par parastu neuzmanibu.

(b) John Deere - ISG atbildiba ir neierobezota par navi, miesas bojajumu vai
kaitéjumu veselibai, ko John Deere — ISG, ta likumiskie parstavji vai asistenti
ir pielavusi tiSi vai neuzmanibas dél.

(c) John Deere - ISG ir atbildigs par zaudéjumiem, kas rodas jebkadu solito
ipasSibu trikuma dél, ciktal tas ir saskana ar garantijas mérki un ko John
Deere - ISG varéja paredzét garantijas izsnieg$anas bridr.

(d) Produktatbildibas gadijuma John Deere - ISG ir atbildigs saskana ar Vacijas
Produktatbildibas likumu.

(e) John Deere - ISG ir atbildigs par zaud€jumiem, ko John Deere - ISG, ta
likumiskie parstavji vai asistenti ir pielavusi, neizpildot savus primaros
pienakumus. Primarie pienakumi ir tadi pamatuzdevumi (“Kardinalpflichten”),
kas veido ST Liguma batibu un kas ir noteicoSie, lai noslégtu So Ligumu, un
Klients var palauties uz to izpildi. Ja John Deere - ISG parkapj savus
primaros pienakumus, pielaujot vieglu neuzmanibu, tad izrietosa atbildiba tiek
ierobezota ar summu, kadu John Deere - ISG varéja paredzet attieciga
pakalpojuma sniegSanas bridr.

)] Atbildiba par kaitéjumu TpaSumam vai finanSu zaudé&jumiem saistiba ar
paredzamu kaitéjumu, kas atbilst Sada veida ligumam un / vai pakalpojumu
veidam, ir ierobezota un neparsniedz EUR 12 500 vienam klientam. Ja viena
atgadijuma rezultata kaitéjums tiek nodarits vairakiem klientiem, atbildiba par
zaudéjumiem neparsniedz maksimalo summu EUR 500 000, piemérojot
augstak noteikto ierobezojumu vienam klientam. Ja atlidziba par vienu un to
pasu atgadijumu parsniedz maksimalo izmaksajamo summu EUR 500 000
apméra, summa tiks proporcionali sadalita starp cietu$ajiem, neparsniedzot
maksimalo vienam klientam izmaksajamo summu, ka aprakstits ieprieks.

2. John Deere - ISG ir atbildigs par datu zudumu tikai tada apjoma, kas nosedz
parastas atguSanas izmaksas, kadas bitu radu$as, ja batu izpilditi pienacigi un
regulari datu rezerves kopiju sagatavoSanas pasakumi.

3. Jebkada plasaka John Deere - ISG atbildiba tiek izslégta péc batibas.

9 Citi nosacijumi
9.1 Liguma saistibu talaknodo$ana - filiales un saistiti uznémumi

John Deere - ISG var nodot talak $a Liguma saistibas citam saistitam uznémumam ar
visdm no ta izrietoSajam tiesibam un pienakumiem, vai prasibam. Visas tiesibas un
privilegijas, kas pieskirtas John Deere - ISG saskana ar $a& Liguma noteikumiem, tiek
pieskirtas arT filidlem un saistitiem uznémumiem. Filidles un/vai saistitie uznémumi ir
sabiedribas vai citas juridiskas personas, kas tieSi vai netieSi kontrolé John Deere - ISG
vai kuras kopa ar John Deere - ISG tiek vai nu tieSi vai netieSi kontrolétas ar batisku
lTdzdalibu, kas parsniedz piecdesmit procentus (50 %).
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9.2 Piemeérojamie tiestbu akti un vieta

Sos Noteikumus parvalda un tie tiek iztulkoti saskana ar Vacijas Federativaja Republika
spéka esoSajam materialajam tiesibu normam. Attiecigajam Manheimas (Mannheim)
apgabala tiesam ir beziznémuma piekritiba visos procesos attieciba uz darbibam vai
stridiem saistiba ar Siem Noteikumiem (“Prasiba”). Sos Noteikumus neregulé nevienas
jurisdikcijas tiesibu koliziju normas vai ANO Konvencija par starptautiskajiem precéu
pirkuma un pardevuma ligumiem, kuru pieméro8ana netiek pielauta.

9.3 Liguma noteikumu atdalamiba; atteikSanas

Ja kads sa Liguma nosacijums klUst nepiemérojams, tas neietekmé iespé&ju piemérot
citus noteikumus; ligumslédzéji aizstaj attiecigo noteikumu ar noteikumu, ko ir iesp&jams
izpildit un kas péc iespéjas precizak atspogulo attiecigd noteikuma nodomu un
ekonomiskas sekas. AtteikSanos saukt pie atbildibas vienu no ligumslédzéjiem par kadu
§a Liguma noteikumu parkapumu nevar interpretét ka atteikS8anos saukt pie atbildibas
par turpmakiem parkapumiem.

9.4 Pazinojumi

Visiem pazinojumiem jabut sagatavotiem rakstveida, un tos uzskata par iesniegtiem, ja
tie ir sanemti pa pastu 8ada adresé: John Deere GmbH & Co. KG, Intelligent Solutions
Group, Straliburger Allee 3, Kaiserslautern, Vacija.

9.5 Neparvarama vara

Nevienam no ligumslédzéejiem nav nekadu saistibu pret paréjiem par obligata pienakuma
nepildiSanu vai novélotu izpildi, ja $ada nepildiSana vai aizkavéSanas ir saistita ar
neparvaramas varas apstakliem, dabas katastrofam, streikiem, terora aktiem,
nemieriem, tiestbu aktu vai oficiadlu rikojumu izpildi vai citiem atgadijumiem, ko Sis
llgumslédzéjs nespé€j ietekmét, ar nosacijumu, ka Sis ligumslédzéjs nekavéjoties
rakstiski informé par 8adiem apstakliem un atsak darbibu péc iespé&jas atrak, un ar
nosacijumu, ka otrs ligumslédzéjs var lauzt So Ligumu, ja $adi apstakli turpinas ilgak par
devindesmit (90) dienam un ja ligumslédzgjs, kuru ietekmé Sie apstakli, nav noradijis, ka
tas spés atsakt savu pienakumu pildisanu sapratiga laika perioda.

9.6 Importa un eksporta ierobezojumi

Klients apliecina, ka visiem Pakalpojumiem, Sistémas aparatirai, Sistémas
programmatdrai, patentétiem datiem, tehnologiskai kompetencei vai citiem datiem vai
informacijai (turpmak tekstd — “Produktiem”), kas sanemti no John Deere - ISG, var
piemérot vienas vai vairaku valstu importa un/vai eksporta kontroles likumus, tapéc
attiecigi to importu, eksportu un atkartotu eksportu var ierobezot vai aizliegt. Tapéc
Klients piekrit tieSi vai netieSi neimportét, neeksportét, atkartoti neeksportét vai likt
importét, eksportét vai atkartoti eksportét jebkuru no Siem Produktiem uz jebkuru
galamerki, jebkurai personai vai personam, kur tas ir aizliegts vai ierobezots saskana ar
jebkadu likumu vai noteikumiem, ja vien iepriekS nav sanemta rakstiska John Deere -
ISG un jebkuras atbilstoSas valsts iestades piekri8ana vai nu rakstveida vai ta, ka to
paredz piemérojamie tiesibu akti ar to jebkura laika grozijumiem. Klients piekrit, ka no
John Deere - ISG sanemtie Produkti netiks tieSi izmantoti rakeSu tehnologijas, augsta
riska kodoliero€os, kimiskos vai biologiskos iero€os to galigas izmantoSanas veidos, ka
arm netiks nekada veida nodoti kadai personai Sadiem izmanto8anas veidiem. Klients
izmantos Produktus tikai taja valsti, kas ieklauta atlauto valstu saraksta.

9.7 Viss ligums

Sis Ligums ietver attiecigus pasitito pakalpojumu izmanto$anas nosacijumus, ka ari
visas vieno$anas, norunas un garantijas starp llgumslédzéjiem. Sis Ligums atspogulo
visu vienoSanos ligumslédzéju starpa par ta priekSmetu un aizstaj visus ieprieks€jos
dokumentus, norunas un vienoSanas saistiba ar Liguma priekSmetu. Papildus Sim
Ligumam JDLink™ privatuma pazinojums ieklauj datu aizsardzibas un datu droSibas
noteikumus, kadi ir piemérojami JDLink™ pakalpojumiem. Visi papildu vai pretrunigie
noteikumi un nosacijumi, ko ierosinajis Klients vai kuri ieklauti pasatijuma, tiks noraiditi
un bis spéka tikai péc tam, kad John Deere - ISG bis tos skaidri rakstiski apstiprinajis.
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Klients:

(Klienta vards/nosaukums)

(Klienta adrese)

(Parakstitaja vards, amats)

ir pasatijis Liguma aprakstito pakalpojumu Terminalim ar sérijas numuru:

un pasdtijuma numuru:

Klients ir izlasijis pievienotos 1pasSos valsts noteikumus un nosacijumus un ar savu
parakstu apliecina piekrisanu tiem.

Klients ir informéts un piekrit, ka par attiecigo pakalpojuma pasutijumu vinam varbat bus
jamaksa nodeva.

Pilséta un datums

Klienta paraksts



